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2 Introducéo 3 Caracteristicas

0 SAFE HN-FT 4.2 & uma central para automacéo de vidros elétricos
com protecado Antiesmagamento, que atende 100% a Resolucéo

) - Fechamento de 4 vidros via comando de alarme instalado ou sinal de travamento;
468/13 do Contran, proporcionando conforto com seguranga.

- Abertura de dvidros ao pressionar 3 vezes o comando destravar do controle remoto do alarme
original;

- Um toque para abrir e fechar os vidros em todos os hotdes de comando;

- Protegéo Antiesmagamento habilitado em todos os movimentos de fechamento de vidros e a
partir de todos os botdes de comando;

- Tentativa automatica de fechamento em caso de deteccao de obstaculos;

- Programacao automatica das caracteristicas de cada vidro sem a necessidade de uso de
calgos ou gabaritos através de comando externo;

Y pFOtECéO Antiesmagamento S FUﬂCéO um Togue (One Touch)
4 |4
A protecéo Antiesmagamento estaré ativa em todos os movimentos de fechamento de vidros: subida via alarme, subida A fungao Um Toque esté ativa em todos os hotdes de comando dos vidros elétricos do veiculo, tanto para abrir quanto
via botdes de comando. para fechar e com a ignicao ligada ou desligada. Para o correto funcionamento a programacéo dos vidros deve ter sido
As fungdes de fechamento com um toque, fechamento via alarme e consequentemente a protegao Antiesmagamento s6 efetuda (item 13).
serdo disponibilizadas apos efetuar a programagao do produto (item 13). -
Atende 100% a Resolugao 468/13 do Contran. /'\\ ATENGAO

Caso sejam realizados 10 movimentos parciais de abertura ou fechamento seguidos sem alcangar fim de curso
inferior ou superior, 0 vidro abrird automaticamente para reposicionamento obrigatorio.



B Diagrama de Conexdes
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8 Comandos para Acionamento

0s comandos para acionaments podem ser originados a partir de alarmes originais como alarmes instalados. Durante a

instalacéo deve ser escolhida a opcéo desejada alterando-se a posicéo do Jumper de acordo com a ilustragao abaixo.
Para aceitar 0s comandos do alarme a chave de ignicao deve estar desligada.

ﬁ Alarme Original [com jumper)
Jumper Fechamento de Vidros: Deve receber 1 pulso de trava e 1 pulso de seta simultaneamente.
colocado . . L
Abertura de Vidros: Deve receber 3 pulsos destrava com intervalo méximo de 4 segundos entre eles.
Para receber 3 pulsos de destrava deve-se pressionar 3 vezes o hotéo destrava do
controle remoto do alarme.
Verifique a compatibilidade do seu veiculo.
Alarme Universal (sem jumper)
Jumper Fechamento de Vidros: Deve receber 1 pulso do alarme.
Abertura de Vidros: Deve receber 1 pulso da saida auxiliar do alarme.
A
10 Instalacao
4
CONEXAD DO BOTAO CONEXAD DO BOTAD
Interligue os fios DIANTEIRO ESQUERDO & Interligue os fios DIANTEIRO DIREITO

AZUL/PRETO e AZUL
grossos do chicote
completo aos fios
AZUL/PRETO e AZUL
grossos do Chicote
auxiliar.

Azul/Preto

Chicote auxiliar
que acompanha
o PRODUTO

Interligue os fios AZUL/PRETO e AZUL
finos do chicote aos fios AZUL/PRETO
e AZUL finos do Chicote auxiliar.

ROXO/PRETO ¢ ROXOD
grossos do chicote
completo aos fios
ROXO/PRETO ¢ ROXD
grossos do Chicote
auxiliar.

Roxo/Preto

Chicote auxiliar
que acompanha
oPRODUTO
Roxo/Preto

Interligue os fios ROXO/PRETO e ROXO
finos do chicote aos fios ROXO/PRETO
e ROXO finos do Chicote auxiliar.

& 0BS: Ndo é necessdrio cortar os fios, use o chicote auxiliar que acompanha o produto para as conexdes.

N

12 Instalacao
PORTA DO TRASEIRA DIREITA
PASS0 01 PASS0 02
Levante a trava do
7 conector

PASS0 03

Encaixe o fio ROSA/PRETO com terminal fémea
do chicote do produto na cavidade gue estava
ofio AZUL.

Encaixe o fio ROSA com terminal fémea do
produto na cavidade que estava o fio BRANCO.

Com uma ferramenta de ponta fina,
destrave o terminal do fio BRANCO

e retire-o do conector.

Repita o processo para retirar o fio AZUL.

PASS0 04

Encaixe o fio ROSA/PRETO com terminal macho
do chicote do produto no fio AZUL com terminal
fémea do chicote original.

Encaixe o fio ROSA com terminal macho do chicate
do produto no fio BRANCO com terminal fémea do
chicote original. ISOLE os fios apds encaixa-los.

POS CHAVE: No conector acima
da caixa de fusivel, identifique

POSITIVO: No conector abaixo
da caixa de fusivel, identifique

0 fio AMARELD grosso e o fio VERMELHO grosso e
interligue o fio LARANJA/PRETO interligue o fio VERMELHO
do chicote do produto. do chicote do produto.
VISAQ SUPERIOR DO
CONECOTOR CENTRAL
ACTMA DA CATXA DE FUSTVEL sinald Sinal do pisca
dest‘rava LIBA[;f]ES
=TT Pino : Ligar no fio VERMELHO/PRETO
Ll T do médulo.
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Pino 5: Ligar no fio LARANJA do mddulo.
Pino 13: Ligar no fio VERDE/PRETO do madulo.
Pino 14: Ligar no fio PRETO/AZUL do madulo.

Pino 18

Sinal de Sinal de interruptor
travamento de porta

9 Instalacao

Para um melhor acabamento, o madulo devera ser alocado dentro do veiculo proximo a caixa de fusivel. A
passagem do chicote para as portas devera seguir a identificacao destacada com etigueta, sendo que cada
porta possui ligacao especifica.

\leja na ilustracéo abaixo como ficara a passagem do chicote no veiculo.

Chicote que acompanha
&ﬁ o produto

1 Instalacao

PORTA DO TRASEIRA ESQUERDA

PASS0 01 PASS0 02
Com uma ferramenta de ponta fina,
Levante a trava do destrave o terminal do fio AMARELO
conector /) ~ eretire-o do conector,
B . N Repita o processo para retirar o fio MARROM.

PASS0 03 PASSO 04

Encaixe o fio CINZA/PRETO com terminal macho do
chicote do produto no fio MARROM com terminal
fémea do chicote original.

Encaixe o fio CINZA com terminal do chicote do
produto com o fio AMARELO com terminal fémea
do chicote original. ISOLE os fios apos encaixa-los.

%

Encaixe o fio CINZA/PRETO com terminal fémea
do chicote do produto na cavidade que estava
o fio MARROM.

Encaixe o fio CINZA com terminal fémea do
produto na cavidade que estava o fio AMARELC.

=’

13 Programacao da Protecdo Antiesmagamento

Para garantir o perfeito funcionamento da protegao antiesmagamento é necessario efetuar a programacao do
SAFE HN-FT 4.2 para que ele conhega antecipadamente o comportamento normal de cada vidro elétricoe
possa diferencia-lo de uma situagdo de emergéncia.

INICIANDO PROGRAMAGAD

Passo 1
Com todos os vidros fechados, dé partida no veiculo (ligue o motor].
0 mesmo deve permanecer ligado até o final da programagao.

Passo 2

Dentro dos primeiros 15 segundos em que a ignicao foi ligada, mantenha pressionado para
) cima 0 hotéo dianteiro esquerdo (fechar vidro) até que o vidro dianteiro direito movimente-
se para haixo, iniciando automaticamente a programagao.

Passo 3
(uando todos os vidros ficarem totalmente abertos a programagao foi aceita e j& é possivel utilizar os vidros
normalmente. Teste todos eles para certificar-se do correto funcionamento da protegéo antiesmagamento.

[\ ATENGAD \

- Durante a programagao a central ndo aceitara comandos dos botdes.
+ Para interromper a programacéo desligue a ignigéo.



